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Foreign Lecturer Informed Consent Form
Language Learning Motivation Towards the Use of English for Communication of

English Major Students at Burapha University

My name is Miss Pornthip Chaiworavibool, an MA student majoring. in ‘English' for
Communication in the Faculty of Humanities and Social Sciences at Burapha University. [ am
conducting my research entitled Language Learning Motivation Towards the Use of English for
Communication of English Major Students at Burapha) University. One of the research objectives
is to study the relationship between language learning motivation and the development of English for
communication abilities. Hence, I would like to interview you to know about your teaching
experiences and your viev;/s on-your students’ proficiencies in using English for communication. The
research participants are third-year English majors in the Faculty of Humanities and Social Sciences
at Burapha University. The results of this study will be beneficial to students'who are studying in
English major in order to improve their proficiencies in English for communication.

This interview is especially provided for my-independent study submitted in partial
fulfillment of the requirements for the MA degree in English for Communication in the Faculty of
Humanities and Sogcial. Sciences' at Burapha University; therefore, please answer all questions
truthfully. /All data will be kept with confidentiality, and the results will be overall presented. It does
not'mention your name, thus this does not affect your working,

Participation in this study is completely voluntary. If you decide not to participate, there will
not be any negative consequencés. Please be aware that if you decide to participate, you may stop
participating at any time and you may decide not to answer any specific question. Please sign below
in order to confirm your participation. Your kind cooperation is highly appreciated.

Iam ' (Lecturer’s Name). I have read and understood the

information above. By signing below and returning this form, [ am consenting to participate in the
study.

Signature - Date Reviewed and Signed
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1. Which country are you from?

@annanlszmees1s)

2. What is your major field of study? How long have you been teaching English in Thailand?

@uaumsanyiaes ls uazgaasuInmusingylulssmalnedwudiludy)

wssnelatumsSauniniiinadoms Wnndanguitoms demsveaidn
I./Which students have the best proficiency in using English for communication? Why? /
Who should be improved? Why? What should they do \to improve their speaking and listening
abilities?
(ﬁﬁmﬂu“lﬂﬁmmmmm“lumﬂ%’mmé"aﬂqmﬁamiﬁamﬂﬁﬁﬁqﬂ mzezls uazlashans
Ysuilga msizegls L"lﬂﬂ’J’iﬂ%Uﬂ'a;d’e)&‘%ﬁﬁtﬁ@ﬂﬂllﬁimimﬂNmimﬂltﬁ&‘miﬂdﬁa‘ﬁu)
2. Could you tell me about your criteria to evaluate the students’ proficiency in using English for
communication?
(ﬂmﬁmmqﬂumiﬂimﬁumw34’mmmmﬂﬁff’mmé’dﬂqmﬁamiﬁamwmﬁﬁm&hﬂi)
3. Do you have any suggestions for the students to improve their proficiency in using English for
communication? What are they?
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. AzUUHMIAATON
Yomiaa o Py P 3
Aieargy 1 Alnsa 2 Aty 3 EEHY Taeindy
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L-Which country are you from? (qmmmnﬂizmﬁaz”li )
2. How long have you been teaching English in Thailand? (F]mﬂﬂu?”lﬂ
- 1 1 1 3 1
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1. Which students have the best proficiency in using English for
communication? And why?
Who should be improved? Why? What should they do to improve their
1 1 0 2 0.67
speaking and listening abilities?
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2, Could you tell me about your criteria to evaluate the students’ proficiency in
using English for eommunication? .
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ypsilanedia’ls)
3. Do you have any suggestions for the students to improve their proficiency
in using English for communication? What are they? .
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Reliability

RELIABILITY ANALYSIS - SCALE (ALPHA)
Reliability Coefficients

Nof Cases= 35.0 N of Items = 40

Alpha= .8941

Item-total Statistics

Questions Scale Mean if [tem  Scale Variance if Corrected Item- Alpha if Item
Deleted Item Deleted Total Correlation Deleted

INSTRU1 144.6000 225.1882 1168 .8949
INSTRU2 145.2571 214.1966 5517 .8894
INSTRU3 145.6857 213.9277 4677 .8905
INSTRU4 145.0286 214.7345 4310 8911
INSTRUS 145.0000 2144706 5104 .8899
INSTRU6 144.5714 221.0168 3193 .8927
INSTRU7 144.4286 2232521 2289 .8937
INSTRUS 145.0571 213.7613 4943 .8900
INSTRU9 145.0857 215.9630 4369 .8910
INSTRU10 144.8571 213.4202 .5860 .8889
INTEG1 145.6000 217.3647 .3368 8927
INTEG2 145.3429 214.7025 4308 8911
INTEG3 145.6000 218.0118 3262 .8928
INTEG4 144.7714 221.7109 2791 .8932
INTEGS 145.8571 215.8908 3990 .8916
INTEG6 145.2571 216.3731 .3968 .8916
INTEG7 145.3143 217.5748 3169 8931
INTEGS 145.2571 215.7261 Sl 8901
INTEG9 145.0571 222.8202 .1498 .8956
INTEG10 . 145.6286 207.4756 .6048 .8877
INTRI1 146.4857 212.8454 4704 .8904
INTRI2 145.8000 208.0471 7384 .8861
INTRI3 146.1143 218.7513 .3500 .8923
INTRI4 145.9429 217.6437 4240 .8913
INTRI5 145.5714 214.4286 .5022 .8900
INTRI6 1454857 215.5513 4380 .8910
INTRI7 146.1143 216.5748 4036 .8915
INTRI8 146.2286 210.5345 .6335 .8878
INTRIS 145.5429 224.1966 1434 .8949
INTRI10 145.0286 219.7933 3319 .8925
RESUL1 145.0857 223.7277 1194 .8960
RESUL2 145.6857 218.1042 3262 .8928
RESUL3 145.6000 209.9529 5715 .8885
RESULA4 145.2857 217.5630 4201 .8913
RESULS 145.0857 214.0218 4573 .8906
RESUL6 144.7143 2248571 1272 .8949
RESUL7 145.2571 219.4908 3208 .8927
RESULS 144.8857 220.3395 .2893 .8931
RESUL9 144.8857 218.2807 4016 .8916

RESULIQ 145.1714 219.6168 2612 .8939
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L 1 400 333 4.00 —’ 271 351
2 3.70 3.83 356 343 3.63
3 4.10 4.50 4.00 429 422
L 4 410 3.83 333 343 3.67
L 5 350 } 267 T 278 243 W 2.84

4 —
6 3.90 ] 3.83 3.67 a7 3.78
7 490 \ 433 389 486 449
8 420 w 417 4.00 457 423
9 4.10 450 433 4.14 427

L
t 10 430 450 433 T 429 435
11 3140 3.67 61| 329 35
12 330 333 3.00 3,00 3.16
13 4.00 3.17 322 3.00 335
14 3.70 3,67 378 3.57 3.68
15 3.10 433 333 3.29 351
16 4.06 3.67 3.56 343 3.66
17 430 433 3.56 357 394
18 4.10 35 T 322 243 331
—

19 4,20 333 3.44 3.00 349
20 450 4.83 433 443 452
21 3.50 3.17 3.44 329 335
22 450 4.67 3.89 2.86 3.98
23 3.90 W 4.17 3.89 429 406
J 24 4.60 J 4.00 456 3.86 425
t» 25 4.69 4.00 T 356 4.00 404
26 4.00 217 378 429 406
27 4.40 } 4.17 3.78 357 398

" 28 416 | 2.83 344 2.86 331 |
29 4.50 433 3.89 371 4.11
30 3.50 233 2.89 243 2.79
31 320 3.67 256 271 T 3.03

103



HANUHIN A

U3817a7189MIRANTHIING Y 2 (223232 Oral English IT)



105

Faculty/ Department: Faculty of Humanities & Social Sciences, Department of Western Languages

Semester/Academic Year: 2011

Subject Code/Subject: 223232 Oral English II Credits: 3 (1-2-3)

Course Status: O General Education b Major Q Minor O Required foundation course

Instructors: Janelle Gamble

Course Description: Practice speaking and listening in various situations; intermediate level topics.

Emphasis is on communication, accurate grammar, clear pronunciation and vocabulary building.

Objectives: Students will. ..

e gain confidence and fluency in English

e  develop comprehension skills

e speak English more clearly (pronunciation)

e speak English more accurately (grammar) :

e increase working vocabulary related to targeted topics

Teaching and learning methods: Through audio tapes/students are introduced to the topic of the week

and complete vocabulary and grammar exercises. —The textbook outlines course topics and activities. The

course includes student-centered activities and free conversation, related to the weekly topic introduced in
the audio lab. The teacher functions as a leader and facilitator, leading students through textbook
activities, organizing the classroom so that students can'speak to one another, orchestrating the shifting of
partners and formation of groups, keeping time, summing up, preparing students for what comes next and
creating an environment in which students feel comfortable speaking,

Textbook/Materials: Compiled by instructor.

Assignments:

e  Complete weekly audio lab assignments.

e  Workdindividually, inpairs and in groups to complete textbook activities and exercises.

e _Complete weekly homework assignments; MP3 audio and corresponding questions.

Evaluation: Students are evaluated by:

¢ scores-on weekly audio lab assignments,

e mid term and final exam. Both exams have an oral, aural and written component. For the oral
component, students respond orally to a series of questions related to topics discussed in class,
recording their responses on a cassette tape.

e weekly homework

Grading: Midterm 35% Final 35% Listening Lab 20% Homework 10%

Grading Scale: A 90-100% B+ 85-89% B 80-84% C+ 75-79% C 70-74% D+ 65-69% D 60-64% F 0-

59%

Teaching Schedule
Week Topic - Content
1 Introduction & syllabus review
2 Unit 1 City planning
3 Unit 2 Leisure activities; quality of life
4 Unit 3 Food; changes in habits
5 Unit 4 Visual art
6 Unit 5 Ocean research; condor preservation
7 Unit 6 Work :
8 Review for Midterm Exam
9 Midterm Exam
10 Unit 7 Different languages in the United States; endangered languages
11 Unit 8§ Inventors & inventions
12 Unit 9 Marketing & advertising
13 Unit 10 Education
14 Unit 11 Moon facts; amateur astronomers
15 Unit 12 Cultural differences
16 Review
17 Review for final exam

18 Final Exam




